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F O R A. F R E E S L O V E N I A 

Moj dom je lep, moj rod krepak; 

za robstvo ni rojen j u n a k ; 

pač lepših, s lavnejših usod 

je vreden rod, ki biva tod. 

Simon GREGORČIČ 
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KANADA NE BO 
PRIZNALA RDEČE 
KITAJSKE 

Kanadska zunanja polit ika je 
bila dostikrat nejasna in je 
nihala med dvema lojalnostima— 
med zunanjo politiko Velike 
Bri tani je in Združenih držav. 
Njena vloga je bila, kolikor je 
bilo na zunaj vidno, iskati kom-
promis zlasti v vprašanjih med-
narodnega komunizma in kolonij 
med Londonom ter Washingto-
nom, k jer so šla naziranja po 
navadi narazen. 

Vprašanje diplomatskega priz-
nanja Rdeče Kitajske je bilo 
področje, kjer se je bilo bati, da 
bo kanadska vlada podlega vpli-
vu Londona in pritisku filoko-
munističnih sil v Kanadi. Toda 
zadnje potovanje kanadskega zu-
nanjega ministra po Dal jnem 
Vzhodu je prineslo očitno neko-
l iko več odločnosti v smer ka-
nadske zunanje politike. Zunanj i 
minister g. Green je po povratk-.i 
izjavil, da Kanada ne bo dala 
diplomatskega priznanja Rdeči 
Kitajski , ker bi to pomemlo mo-
ralni udarec vsem protikomuni-
stičnim silam v Aziji, in ker bi 
priznanje samo ne imelo nobe-
nega ugodnega vpliva na trgo-
vino med obema državama. 

Filokomunisti so seveda za-
gnali vrišč, med n j i m i tudi Je-
dinstvo iz Toronta, k i skuša 
zadnje čase s povečano energijo 
vabiti Slovence v rdečo fronto. 
Urednik posebnega sioverfskega 
dela "Slovenski odmevi" Ivo 
Skalar, čigar glavno delo je očit-
no zaletavanje v protikomuni-
stični slovenski tisk, pretaka 
mačje solze, češ da bi si želel, 
da bi kanadski Oddelek za imi-
gracijo podprl z oglasi tudi Je-
dinstvo. Očitno berejo Jedinstvo 
tudi na oddelku za državljanstvo 
in vseljevanje in vidi jo rdečo nit, 
ki se plete od prve do zadnje 
strani k l jub temu, da uporablja 
t iskarnar črnilo. 

J E Z I K O V N A Z A V E S A 
Poleg železne in bambusove 

zavese imamo še jezikovno: 
Komunistično izrazoslovje, daje 
spolšno poznane in mednarodno 
rabljene besede s čisto svoj-
skim, komunistom lastnim pome-
nom. 

Jezikovna zavesa je starejša od 
prvih dveh in veliko bolj ne-
varna, ker ni časovno, ne oze-
meljsko vezana in jo sedanji ko-
munistični oblastniki hočejo za 
vsako ceno s pomočjo sodobnih 
tehničnih pridobitev: radia, tele-
vizije, tiska . . . i.td. . . . raz-
tegniti čez ves svet. 

Odgrnimo komunistično jezi-
kovno zaveso in razčlenimo sa-
mo nekaj splošno znanih, vsak-
danjih besed, kot so n.pr.: mirno 
sožitje, narod, vojska, mir , re-
snica, dobro, svoboda . . . 

Zadnja leta sem* lahko beremo 
v dnevnem časopisju in revi jah 
o komunistični krilatici, miro-
l jubnem sožitju med narodi. 
Svobodnemu svetu ti dve besedi 
pomenita, živeti v miru, medse-

j bojnem spoštovanju, zaupanju in 
| nevmešavanju. V komunistični 
dvoumni govorici pa mirno 
sožitje pomeni bistveno vse kaj 

| drugega. Pomeni namreč ne zo-
perstvaljati se in ne ovirati ko-

munistični idej i pri zahrbtnem 
osvajanju sveta. 

' Podobno je z besedami člo-
| 
! vek, družina, narod, ljudstvo m 
' izrazi l judska vlada, delovno 
ljudstvo, demokratična oblika 
vlade, k i v svobodnem svetu 
osvetljujejo bistvo svobodnega 
živl jenja in osebnega dostojan-
stva, temelje demokratične mi-
selnosti, priznanje osnovnih člo-
večanskih pravic, podlago du-
hovnega in snovnega napredka 
tako človeka poedinca kot člo-
veške družbe na splošno. V ko-
munizmu pa so vse navedene be-
sede prazne, brez notranje vse-
bine. Komunisti ne puste ne poe-
dincem, ne družinam, ne naro-
dom, da bi svobodno izražali in 
izoblikovali svoje misli, čustva, 
da bi živeli sproščeno, svobodno. 
Narod, l judstvo je po komuni-
stičnem diferencialnem 'slovarju 
in strankino-policijskem odloku 
zasužnjena, zbegana, brezpravna, 
preganjana, zaničevana in ustra-
hovana množica ljudi. Poedinec 
ne pomeni ničesar; družba, ko-
munistično pojmovana država, 
vse! Človek, poedinec, je priznan 
le vtoliko, kolikor koristi komu-
nistični stranki, k i se je do danes, 
mimogrede omenjeno, v vseh 

primerih, z izjemo v indijski 
zvezni državi Kerala, polastila 
državne oblasti s krvavim nasi-
l jem, revolucijo in množičnimi 
pokolj i svojih idejnih nasprot-
nikov. 

Vojska pomeni ruskim komu-
nistom vsaka zunanja oborožena 
grožnja, dejanski napad na sov-
jetsko Rusijo, ali katero izmed 
satelitskih držav. Nasprotno ko-
munisti uradno kr i je jo svoje 
osvajalne podvige z obrambo in 
zaščito lastnega ! ozemlja. I n če 
se druga, nekomunistična država 
z obrambnih vidikov zoperstavi 
komunističnemu osvajanju in 
nasilju, jo komunisti enostavno 
označijo za napadalko . . . 

Misl im, da je mir edina beseda, 
k i je bila po končani drugi sve-
tovni vojni največkrat iskreno 
izgovorjena. Pa tudi ta beseda, 
čeprav tako jasna in očita, ima 
v komunističnih očeh svojstven 
pomen. Pomeni namreč ustvari-
tev takega mednarodnega oz-
račja, miselnosti, ugodnih pogo-
jev, k jer ne bo nasprotovanja 
š i r jenju komunistične ideje . . . 
Pomeni tud.i da bo svetovni m i r 
dosežen šele takrat, ko bo zadnji 
svobodni narod padel pod knuto 
komunistične strahovlade, ko bo 
komunizem zavladal celemu sve-

ENO IZMED SPOROČIL O UGODNOSTIH ODDELKOV ONTARIJSKE VLADE 

"POMOČ 9 7 7 

SODOBNI KAJN 
Kardinal Alfredo Ottaviani, ki 

je ob svojem obisku Združenih 
držav lansko leto izjavi l , da je 
treba ohraniti stik s Sovjetsko 
zvezo, je govoril pred k ra tk im v 
R imu pri maši za "molčečo Cer-
kev". V svojem govoru je obsodil 
počenjanje politikov in svetov-
nega tiska, v kolikor so ob pri-
l iki Hruščevega obiska v ZDA 
storili več kot je zahtevala olika 
ter hoteli predstaviti Hruščeva 
kot velikega državnika. Kardinal 
Ottaviani -sicer ni imenoval 
Hruščeva z imenom, vendar je 
iz zveze jasno, da je mislil nanj, 
ko je govoril o sodobnih Kajnih. 
"Dokler je možno, da more Ka jn 
ubiti Abela, ne da bi sc drugi 
razburili , dokler smo lahko priče 
plohe smrtnih obsodb madžar-
skih dijakov in delavcev samo 
zaradi tega, ker so l jubil i svo-
bodo, dokler lahko l judje stoje 
ob strani brez protesta, ko tuji 
tanki iztrebljajo svobodo, ne mo-
remo govoriti o pravem miru, 
marveč samo o privolitvi in sobi-
vanju z morilcem. Zgodba Kajna 
in Abela sc ponavlja v našem 
stoletju in morilec nit i ne dobi 
pravične obtožbe za svoje žrtve". 
Kardinal je omenil, kako je rav-
nal Pij X I . , ko je Hi t ler obiskal 
R im 1. 1938. Dan pred Hit ler je-
v im prihodom se je papež podal 
v Castelgandolfo, vatikanska pa-
lača in muzej i pa so stali zaprti. 

Kardinal Ottaviani je izjavil , 
da je treba samo prelistati direk-
tori j sv. Stolice Annuario Ponti-
ficio, pa bo vsakdo lahko videl, 
koliko katoliških škofov je zapr-
tih, deportiranih, ali drugače ovi-
ranih v izvrševanju svojih dol-
žnosti. "Toda l judje več ne rea-

GotOvO vas bo presenetilo dejstvo, d i i m a 
pokraj ina Ontari jo 977 občin, ki se sestojajo 
iz okrožij, okrajev, izboljSevalnih okrožij , 
mest, trgov in vasi. 

Državl jani vsake občine se organizirajo 
tako, da izdajajo zakone za lokalne po-
trebe in upravl jajo gotove ustanoje kot 
požarno brambo, policijsko zaščito, vodovod, 
ceste in šole. 

Močno industrijsko povečanje v zadnjih 
desetih letih Ontar i ja je povzročilo pritisek 
na vse ustanove vlade, vključno različne 
občine. 

Uvidevši probleme občin, ontari jska vlada 
plačuje tem dotacije, ki so sedaj približno 
$302.000,000. — na leto, povečanje za $33,-
000,000.— v zadnjem letu. 

Dodatno k tej direktni pomoči, ontari jska 
vlada preko oddelka za občinske zadeve 
(Department of Municipal Affairs) nudi 
pomoč tudi drugače. Uslužbenci oddelka 
študirajo stalno delovanje 977 občin in 
imajo tako možnost predvidevati smer 

razvoja, tako da lahko podvzamejo potrebne 
akcije o pravem času. 

Pravtako imajo možnost pomagati pr i 
izboljšanju občinskega knjigovodstva in 
pregledovalne metode, pomagajo z na-
sveti, občinskem obdavčevanju, dobivanju 
kreditov in pomagajo pr i vseh dragih osta-
lih problemih. 

Eno izmed daljnovidnih delovanj v dana-
šnjem hi t rem razvoju je organiziranje ob-
čestev v izbolj Sevalnih okrožih v bližini 
centrov novih industrij na področjih na-
rodnih bogastev v Severnem Ontari ju. N a 
ta način se lahko občestvo razširja na pra-
vilni način in kmalu zadobi primerno mesto 
živahne in napredne občine. 

MINISTE« 

0NTARI0 DEPARTMENT OF MUNICIPAL AFFAIRS 

Hon. W. K. Worren<J«r, O.C., B.A., l l .B, 
MINISTER 

Hon. Leslie M. Frost, O.C., LL.D., D.C.L. 
PRIME MINISTER 

Kanada naj zopet odpre 

priprta vrata 
Vse revije in časopisi so pri-

našali koncem decembra in v ja-
nuar ju velike naslove in dolge 
članke, ki so bili polni optimizma 
glede gospodarskega razvoja Ka- j 
nade v letu 1960. Optimizem se 
je še povečal, ko so podpisali de-
lovno pogodbo v železni industri-
j i v Združenih državah. "Izgledi 
za Kanado in ZDA so več pro-
daje, povečani dohodki, večji ] 
pr ihranki — in poleti 1960 polna 
zaposlitev" piše finančni list The 
Financial Post (9. j anuar ja ) . 

Ker so bile dodatne omejitve 
glede vseljevanja po izjavi vlade 
narekovane po poslabšanju go-

! spodarskega poolžaja, pričakuje-
mo, da bo ostala vlada dosledna 
ter te dodatne omejitve zopet 
preklicala. 

V sedanjem zasedanju kanad-
skega parlamenta sta se poslanca 
gg. Arthur Maloney (konserva-
tivni poslanec za Toronto-Park-
dale) in Hubert Badanai (libe-
ralni poslanec za Fort VVilliam) 
zavzemala, da bi vlada sprejela 
zopet več imigrantov. 

Za kanadsko "ženo 1. 1959". je bila proglašena ga. E l len 
Fairclough, minister za državljanstvo in vseljevanje. Tako 
so jo novinarj i—Canadian Press—že tretj ič izbrali za to mesto. 

(Canadian Scene.) 

jg ira jo na rane, ki j ih prizadevajo 
protikrščanske sile Kristusovemu 

' mističnemu telesu. Pričakovati 
! bi bilo, da se bodo l judje zdra-
I žili v močan protest kot vihar na 
! mor ju , toda nič takega se ne pri-
meri. Določeni del tiska se na-

: sprotno ukvar ja zgolj z življen-
j i igralcev in igralk, športom, 
škandali in novicami o zločinih 
in nit i ne omeni ne, da toliko 

; l jud i trpi". 

Se mrtvega ne puste 

pri miru 
Pokojni l jubl janski škof dr. 

Gregorij Rožman je dovolj pretr-
pel od komunistov. Kot katoličan 
in škof je svojim preganjalcem 
odpustil in molil zanje ter daro-
val Bogu v spravo za nj ih zločine 
svoje trpljenje. N ikdar pa ni sto-
ril ničesar, kar bi upravičevalo 
izjavo, k i si jo je drznilo objaviti 

"Jerdinstvo" v Slovenskih odme-
vih — mimogrede omenjeno je 
slovenskega malo v nj ih, rdečega 
pa mnogo — pod naslovom "Brez 
naslova" s kratico (is) — Ivo 
Skalar — 8. decembra na str. 3. : 
"V zadnjih letih je pok. Gregorij 
Rožman v svojih javnih nasto-
pih priporočal Slovencem strp-
nost in slogo, ne glede na njihove 

I različne svetovne in druge na-
• zore". 

tu . . . Resničnega miru, kakr-
snega si od srca žele tlačeni in ! 
zasužnjeni narodi, pa se komu-
nisti boje z enostavnega razloga, 
ker bi človek, poedinec, njegova l 
zatirana miselnost prišla do pol-! 
nega izraza in s tem podkopala ' 
zlagane temelje vsej komuni- 1 

stični zgradbi. 

Zakoni so v komunističnem 
svetu i l dneva v dan izpreininja-
joči se strankini ukrepi dani v 
slepo izvršbo ta jn i policiji, k i je 
verno orodje v rokah komuni-
stične stranke. Oddalj itev in zo-
perstavljanje strankinemu vod-
stvu pomeni kršitev zakona, iz-
dajstvo. 

Resnica. Namen posvečuje 
sredstvo, je edino veljavna ko-
munistična resnica. Resnica je 
zopet samo tisto, kar je v popol 
nem soglasju s stališčem komuni-
stične stranke. K a r nasprotuje, 
je laž .dediščina "kapitalistične-
ga"' sveta . . . 

Podobno je z besedo dobro, 
dobrota. Dobro ni odsev absolut-
no dobrega pač pa pomeni zopet 
samo tisto dobro, k i služi in ko-
risti komunističnim ci l jem in kar 
ovira, slabo . . . 

Svodoba pomeni življenje v 
komunistično vzpostavljenem re-
du. In kar se temu zoperstavlja, 
suženjstvo . . . 

Navedli bi lahko še dolgo vrsto 
besed, kater im so komunisti iz-
maličili nj ihov pravi pomen. 
Eden izmed pravnih vzrokov za 
nezdrave razmere, k i vladajo v 
svetu, je pripisovati v veliki meri 
tudi uporabi dvomljive komuni-
stične govorice, rabi istih besed 
vendar s čisto dragim, komu-
nističnim pomenom . . . 

Dokler bo sodobni človek na-
merno uporabljal dvomlj ivo go-
vorico, dajal besedam drugi po-
men-kar vel ja za komuniste v 
polni mer i !—, toliko časa bodo 
na svetu krize, sumničenja, ne-
mir i in vojske. Sele ko bodo 
besede pojmovno isto pomenile 
vsem narodom, se bo možno spo-
razumeti in s tem ustvariti v 
svetu pogoje splošnega zado-
voljstva, m i r u in blagostanja. In 

| do tega je še daleč daleč . . . 
Ludvik Jamnik 

PABERKI 
Ontari jska vlada je odobrila 

15 mil i jonov kreditov za izgrad-
njo novih mest v severnem prede-
lu Ontari ja. k je r so e velika nara-
vna bogastva nedotaknjena. 
(O.G.S.) 

• Tablice za automobile za 
leto 1960 so v prodaji . Minister za 
transport g. J. Yaremko sporoča, 

da je zadnji dan za nabavo istih 
16 marec in da ta datum ne bo 
podaljšan. Pohitite, da se izo-
gnete čakanju v vrsti zadnje 
dneve pred 16. marcem. 

• Po poškodbah, ki j ih je na-
redil led po napeljavah elektrike 
v Ontar i ju pretekli mesec, so po-
prav l ja la postavili "Ontari jo" 
spet na noge. 

i • Slovenka prevaja iz ruščine 
v italijanščino. Ga dr. Olga 
Trtnik-Riosettini je prevedla za 
založbo Šansoni v Firencah Do-
stojevskijev roman Ponižani in 
razžaljeni v italijanščino. 

| "Literarne vaje", list di jakov in 
di jakinj slovenskih srednjih šol 
v Trstu, so praznovale desetlet-

|n ico izhajanja. 

DOBILI SMO V O B J A V O : 

Američan Friends of 

ANTIBOLSHEVIST BLOCK OF NATIONS, INC. 

CHICAGO B R A N C H : , 
Executive Secretarv: 
ULANA C E L E W Y C H 
7200 So. Spaidding Ave. 
Chicago, I l l inois 

O P E N L E T T E R 

M r. Dag Hammarsk jo ld 
United Nations Secretary General 

New York , N.Y . 
Dear Si r : 

The free vvorld was sliocked and stunned by the sudden death of 
Paul Bang - Jensen former senior political officer of the United 
Nations on November 25, 1959. The press carried stories that he 
defied you \vhen vou demanded that he hand over a list of 81 
Hungarian vvitnesses, vvho testified secretly in the U.N. Inguiry 
into the bloody suppression of the revolt in Hungary. His adamant 
refusal to bovv to your demand cost h im his job — nad novv it may 
have cost him his life and made his vvife and children helpless 
before the vvorld. This request by you was humanly and legally un-
vvarranted and to do so vvould have violated confidences and meant 
reprisals to the fanti lies of the vvitnesses novv in Hungary — ali of 
vvhich you knevv. VVhat particular intentions vvere behind in carry-
ing out this mandate? 

This refusal by Mr . Bang - Jensen vvas a courageos act of a great 
patriot — vvho \vas ready to make any sacrifice — his life if 
necessary for frcedom and freedom's cause. 

On October 15, 1959 Stcpan Bandera, leader of the Ukrainian na-
tionalists vvas assasinated in Munich bv Russian agents. Matus 
Ccrnak an ardent champion for freedom for Slovakia also \vas 
kil led in the same city. We could list many more. 

This follovvs a famil iar pa t tem of Moskovv to liquidate ali oppo-
nents, back home and abroad. This has happened to patriots of 
everv countrv novv behind the I ron and Bamboo Curtains as \vell 
as in Tito's Yugoslavia. / 

I n an untimelv death Bong - Jensen is a vvorld hero. We pay our 
deepest homage to h im for his immense courage. He vvas also many 
times subjeeted to smear attacks ali of vvhich you knevv and refused 
to take into consideration. 

On the basis of moral code and justice based on divine order, vve 
ca 11 upon you to resign your U.N. post. This also calls for a thorough 
investigation of ali circumstanccs before Mr . Bong - Jensen's death. 
America has become "diseredited" in the eves of the free vvorld. 
America cannot afford to lose the little prestige that remains, and 
someone should bear responsibility in this čase. 

We regret, that under these circumstances vve have to send you 
an open letter. 

\Ve pray that the American press vvill give it the desired publicity. 
We call upon our President and our U.N. representative to take 
vvhatever aetion is nccessarv for a fu.t and complete investigation 
of the death of this hero upon the altar of freedom. 

Respectfully submitted, 
VINCENT KNAVS, 

Chairman Resolutions' Committee 
Adopted at the regular meeting — 
lield December 16, 1959. 



Slovenski duhovnik — o 
škofu dr. Rozmanu 
Slovenski duhovniki v Ameriki 
so razsejani skoro po vseh delih 
Severne Amerike. Skoro v vsaki 
Škofi j i najdemo nekdanjega slo-
venskega župnika ali kaplana, ki 
pomaga pasti duše v raznih po-
polnoma angleških farah. Osam-
ljeni so in redki so stiki z osta-
l imi Slovenci. Eden od teh je 
preč. g Jože Kapus, k i j e sedaj na 
popolnoma angleški far i Presv. 
Srca v Caney, Kansas. — Ob pri-
l ik i smrt i prezv. škofa dr. Roz-
mana je preč. g. Kapus izdal na 
osmih straneh mimeografiran 
farni bilten, k i j e posvečen ves 
spominu pok. slovenskega škofa 
dr. Gregorija Rožmana. Father 
Kapus je tudi slikar, zato je ta 
bilten tudi svoje vrste umetnina. 
Obširno opisuje Father Jože Ka-
pus življenje, delo ter trpl jenje 
pok. škofa dr. Rožmana ter ga 
v lepi luči prikaže svojim fara-
nom kot junaškega branilca 
Resnice in Pravice. Father Kapus 
zasluži priznanje za to delo in 
vsem Slovencem nazorno poka-
že, ka j lahko vsak Slovenec, po-
sebno pa še duhovnik in laični 
inteligent storita za boljše spoz-
nanje Slovenije in njenih razmer 
med Amerikanci. — mg. 

KNJIGE IN REVIJE 

SKLAD ZA KOROŠKE 
DIJAKE 

V svojem govoru na Sloven-
skem dnevu v Clevelandu je pok. 
škof dr. Gregorij Rožman omenil 
kot dve največji slovenski narod-
ni potrebi, bogoslovje v Argen-
tin in slovenski d i jak i v Avstrij i . 

Pri Slovenski hranilnici in po-
sojilnici v Torontu ima Sklad za 
koroške slovenske di jake svoj 
tekoči račun. Kdor želi prispeva-
t i za ta sklad, naj pošlje denar, 
ček ali Money Order na: John E. 
Krek's Slovenian Credit Union 
Ltd., s pristavkom "Carinthia" 
—na 646 Euclid Ave., Toronto 4, 
Ont., Canada. 

Nova maša slovenskega 
rojaka v Argentini 

V nedeljo 27. decembra je zapel 
novomašno Glori jo slovenski ro-
jak , nekdanj i spittalski begunec, 
preč. g. M a t i j a Borštnar. Dasi-
ravno že bolj v letih, se n i ustra-
šil t ruda in je srečno dosegel 
cil j — bi t i služabnik Cerkve. No-
vo mašo je pel v far i San Justo, 
v Buenos Airesu. Novomašnik se 
j e že v Spit ta lu na Koroškem 
pridruži l pokretu za svobodno 
slovensko državo in med mnogi-
m i drugimi podpisal Slovensko 
Izjavo. Naše iskrene čestitke z 
željo, da Vsemogočni blagoslav-
l j a delo v vinogradu Gospodo-
vem. G. M a t i j a Borštnar je do-
končal študije v slovenskem bo-
goslovju v Argentini, katerega je 
tako zelo podpiral pok. škof, dr. 
G. Rožman. 

Slovenska zemlja na grobu 
škofa Rožmana 

N a pogrebu škofa Rožmana v 
Lemontu (Združene države) so 
deli v grob tudi prgišče koroške 
zemlje ter prgišče zemlje s po-
kopališča na Ježici pr i Ljubl jani . 

Fran Koblar — 70-letnik 
V L jubl jan i je praznoval 70-

letnico rojstva slovstveni zgodo-
vinar, gledališki in l i terarni kri-
t ik ter sedanji profesor na Aka-
demi j i za igralsko umetnost 
France Koblar. 

Jubilant je začel kot mladenič 
že pred 50 leti s pesmimi v 
"Domu in svetu", takrat elitni ka-
toliški kultudni revij i , katere 
jglavni urednik je postal v dobi 
med obema vojnama in tako stal 
ob krstu marsikaterega sedaj vo-
dilnega slovenskega pisatelja. 
Koblar je kul turni delavec pre-
finjenega okua ter širokega ob-
zorja, osebno pa skromen in pri-
jazen človek ter iskren iskalec 
lepote in svobode umetniškega 
ustvarjanja. Kot gledaliki kr i t ik 
je dolga leta preko stolpcev dnev-
nika "Slovenec" merodajno poma 
gal pr i umetniški včgoji sloven-
skega poklicnega gledališča in je 
s Francom Albrehtom predstav-
l ja l vrhunec slovenske gledališke 
krit ike. 

Po drugi svetovni vojni se je 
iz dnevne kulturne arene umakni l 
v l iterarno zgodovino. Postal je 
60urednik velike zbirke Državne 
založbe Slovenije "Zbrana dela 
slovenskih pesnikov in pisatel-
jev" ter je v tem okviru sam 
pripravi l izdajo Str i tar ja , Gregor-
čiča in Ketteja. Sedaj pa priprav-

The Conversion of the 
Slovenes and the German— 
Slaw Ethnic Boundary In the 
Eastern Alps, by Aloysius 
L. Kuhar: Studia Slovenica. 

Petstoletno dobo pokristjan-
jenja Slovencev in načrtno nase-
ljevanje nemških priseljencev, 
združeno s pokrist janjenjem, jc 
pokojni dr. Alojzi j Kuhar opisal 
v angleščini v jedrnat i odliki, 
podprto z številnimi zgodovin- , 
skimi dokazi. Knj iga je pisana 
kot zgodovinsko znanstveno delo, 
pa je k l jub temu izredno zanimi-
va in nudi bralcu jasno sliko o 
dejanskem položaju. 

Pisatelj razdeli dobo petih sto-
letij v t r i misijonska področja: 
nemško z izhodiščem Solnogra-
dom (Salzburg), itali jansko z 
izhodiščem Akvilejem (Aquileia), 
in slovanske z središčem ob Blat-
nem Jezeru v Panoniji, s so-
lunskima apostoloma Cir i lom in 
Metodom na čelu. 

Dasi ravno so solnograški nad-
škofje bili prvi, k i so pričeli s 
pokr ist janjanjem poganskih Slo-
vencev naseljenih na obeh bre-
govih rek Drave, Mure in Do-
nave, jc vendar njihovo misijon-
sko delo zelo počasi napredovalo. 
Prvotno, ko so bi l i med prv imi 
misi jonar j i po večini irski du-
hovniki pod vodstvom škofa Mo-
desta, j e vse kazalo, da bo po-
krist janjenje hitro napredovalo. 
Kakor hitro pa so solnograško 
nadškofijsko stolico zasedli ba-
varski škofje in se je nj ihovemu 
misijonskemu delu družilo po-
polno ponemčevanje in nase-
ljevanje nemških naseljencev, je 
pokrist janjevanje zelo počasi 
napredovalo. Vse kaže, da je sol-
nograškim nadškofom bilo prvo 
deželo ponemčiti in nato šele 
pokristjanit i . 

Akvilejski patr iarhi so pričeli 
s pokrist janjevanjem slovenskih 
dežel južno od Drave v osmem 
stoletju. Nj ihov misijonski napor 
je bi l v začetku zelo šibak. Sčaso-
m a so napor podvojili . Nj ihovo 
misijonsko delovanje je v na-
sprotju z misi jonskim delovan-
j e m solnograških nadškofov te-
melj i lo popolnoma na verskem 
stališči brez posvetnih namenov 
Imel i so težave v tem, da niso 
imeli na razpolago misijonarjev, 
ki bi obvladali slovenski jezik. 

Najbol j uspešno misijonsko 
delo je pač bilo delo slovanskih 
bratov apostolov svetih Cirila in 
Metoda, čeravno je trajalo samo 
nekoliko nad eno desetletje. Z 
iznajdbo glagolicc in uvedbo 
slovanskega bogoslužja, katerega 
so papeži z vsem srcem potrdil i , 
sta v kratk i dobi osvojila srca 
slovenskih množic, Če bi to 
uspešno delo slovanskih aposto-
lov po njuni smrt i ne bilo s kru-
tostjo nemškega šovinizma po-
polnoma zatrto po nemških ško-
fih, bi bi l po mnenju pisatelja 
ves odnos zgodovniskega raz-
mer ja med vzhodom in zapadom 
popolnoma drugačen. 

Angleški izvod knjige je zopet 
en korak naprej v prizadevanju 
seznaniti tukašnjo javnost s Slo-
venijo in njeno preteklosijo. že-
leti je le, da bi knj iga po mož-
nosti dosegla zlasti vse katoliške 
in ostale univerzitetne knjižnice 
po Ameriki in Kanadi. Ali bi ne 
bilo velikopotezno delo sloven-
skih katoliških organizacij in po-
sameznikov, k i zmorejo, da b i to 
posredovali. Vsem, k i so pr i iz-
daj i knjige sodelovali, pa j i m k 
uspehu iskreno čestitamo. 

• Ontari jska vlada je 1. 1958 
ustanovila posebno komisijo, k i 
naj bi po zgledu podobne komi-
sije v ZDA preučila poslovanje 
ontarijske vlade ter predlagala, 
kaj naj se izboljša. Komisi ja je 
pod predsedstvom W.L. Gordona 
delo končala koncem septembra 
1959 in obširno poročilo je izšlo 
sedaj v tisku pod naslovom: 
R E P O R T OF T H E C O M M I T T E E 
O N T H E O R G A N I Z A T I O N OF 
G O V E R N M E N T I N O N T A R I O . 

"Koroška kronika" dec. 17. 1959 
Stran 2. štv. 20 

Katoliška revija o omeje-
vanju rojstev 

R i m — ( A l ) . Revi ja "Civil ita 
cattolica" piše v svoji številki z 
dne 5. dec. o omejevanju rojstev 
("bir th control") in posveča temu 
vprašanju dolg članek z naslo-
vom "Neosnovanost kontrolistič-
nega zvnemirjanja". Avtor članka 
je jezuit Angelo Perego. 

V članku pobija trditve tistih, 
k i se zavzemajo za omejevanje 
rojstev, češ da se bo s "staranjem 
narodov" manjšalo število sve-
žih delovnih, sil, in podobno. Po 
njegovem mnen ju b i bilo le pot-
rebno odpravit i nesmiselne pre-
grade, k i ovirajo mirno razšir-
janje prebivalstva po svetu, k je r 
čakajo na l judi še velikanska 
ozemlja v Ameriki , Afr ik i in 
Avstralij i . 

Če je že potrebno kaj storiti— 
nadal juje člankar — naj b i ra-
cionalizirali gospodarstvo in po-
speševali blaginjo, k i u m e r j a raz-
množevanje. Znano je namreč, da 
je med gospodarsko t rdnimi sloji 
rodnost manjša kot pr i revnem 
prebivalstvu. 

Protislovna je zahteva po ome-
jevanju rojstev tudi že zaradi te-
ga, ker danes vse prispeva k 
ustvar janju "težke erotične at-
mosfere". Zato b i bilo preprosteje 
ubrat i nasprotno pot, namreč da 
bi poostrili moralne norme za 
predstave, tisk, modo itd. 

"Katoliški glas" 7. I . 1960 

Besede in dejanja 
ali nekaj pripomb k verski 
svobodi v Jugoslavi j i 

Dne 18. dec. 1959 jc jugoslovan-
ska uradna agencija Tanjug obja-
vila naslednje poročilo, k i ga pre-
pisujemo iz Dela (19. dec. 1959): 

"Predsednik republike Josip 
Broz Tito je sprejel danes (18. 
dec.) v Belem dvoru delegacijo 
Cirilmetodijskega društva kato-
liških duhovnikov s predsedni-
kom Mat i jo Medveščkom in pod-
predsednikom dekanom teološke 
fakultete dr. Stankom Canjkar-
j e m na čelu". 

K temu uradnemu poročilu ču-
t imo dolžnost, da dodamo nekaj 
pojasnil, k i j i h nista dodala ne 
Primorski ne Novi list. Čakali 
smo z n j im i zato, da vidimo, kako 
bodo potekli božični prazniki ob 
toliko opevani "verski svobodi" 
v FLRJ. 

1. Zastopstvo slov. duhovnikov 
je vodil dr. Stanko Canjkar. Kdo 
je ta mož? Zbornik V nove zarje 
pove, da je to mariborski duhov-
nik, k i j e že leta 1930 kot prefekt 
y mariborskem bogoslovju bi l 
naročen na marksistično literatu-
ro, podpiral in zagovarjal marksi-
stično navdahnjene bogoslovce 
pred policijo. Pozneje je leta 1943 
šel v gozd k part izanom in vedno 
ter povsod zagovarjal neko so-
žit je med marksizmon in katoli-
cizmom v očitnem nasprotju z 
naukom vseh papežev, od Leona 
X I I I . do Janeza X X I I I . 

2. Poročilo pravi, da so težave, 
nastale med katol. Cerkvi jo in 
kom. režinom v povojni Jugo-
slaviji, zahtevale "duhovno preu-
smeritev v vrstah duhovnikov". 
Kakšna je bila ta "duhovna 
preusmeritev"? Zopet nam po-
vedo Nove zar je: Sprejem socia-
lističnih načel, kakor j i h je učil 
Karel Mane in kakor j ih izvaja 
sedanji rešim v Beogradu. 

3. "Dr. Canjkar se je zahvalil 
predsedniku republike za pomoč, 
ki jo l judska oblast nudi Društvu 
duhovnikov in katoliški cerkvi", 
pravi nadalje poročilo agencije 
Tanjug. Dr. Cajnkar se jc lahko 
z mirno vestjo zahvali za pomoč, 
ki jo l judska oblast nudi društvu 
duhovnikov, ker je obče znano, 
da njegovi člani uživajo poleg 
partijcev največ privilegijev med 
jugoslov. državljani. Toda kdo 
je dr. Canjkar ja pooblastil, da se 
zahvaljuje v imenu katol. Cerk-
ve? I n za kakšno pomoč katol. 
Cerkvi? Kol ikor je nam znano, 
sme v imenu katol. Cerkve govo-
r i t i papež in škofje. Dr. Canjkar 
jc pa le "toleriran" dekan teo-
loške fakultete v Ljubl jani in ni-
kakor ne škof. 

I n poleg tega kakšno pomoč 
nudi l judska oblast katol. Cerk-
vi? M a r je to pomoč, da se reži-
m u ni še posrečilo uničiti Cerkve, 
kakor je v njegovih načrtih? Ali 
morda to ,da je še vedno toliko 
duhovnikov zaprtih? 

4. V odgovoru je predsednik 
Ti to poudaril, da odnosi med 
katol. Cerkvijo in ljudsko ob-
lastjo niso še normalni in da je 
to "v glavnem odvisno od katol. 
cerkve". Z obirom na to se vpra-
šajmo: Kdo je prekini l diplo-
matske odnošaje z Vat ikanom, 
Beograd ali Vat ikan? Odgovor: 
Beograd, zato, kdor je zvezo z 
Vat ikanom prekinil , je dolžan 
prvi to zvezo znova iskati, če m u 
je v resnici ka j za spravo s ka-
tol. Cerkvijo. Mora se pa obrnit i 
na prava, vrata, to je na Vat ikan 
ali vsaj na škofe in ne na bolj 
ali manj marksistično navdahnje-
ne duhovnike. — Potem kdo je, 
k i krat i versko svobodo in drži 
v internacij i primasa Jugoslavije 
kardinala Stepinca? Kdor hoče 
spravo, se mora najprej odpove-
dati nasilju. 

5. Maršal Ti to je pohvalil 
društvo C M D za njegovo delo. 
Znamenje te pohvale so odliko-
vanja, k i so j i h zadnji čas dobili 
tudi nekateri pr imorski duhov-
niki, vodilni in zaslužni člani 
C M D : dekan Breitenberger iz Vi-
pave, bivši dekan Gabri jel Pi-
ščanc, župnik Luci jan Kra jn ik iz 
Breginja in šupni upravitelj 
Slavko Rejec iz š m a r i j na Vipav-
skem. — Za režim manj zalužni 
duhovniki so pa v zaporu: g. I -
van H l a d in g. I van Kobal že 10 
let, g. Albert Metlikovec dva me-
seca. Tako plačuje režim. 

6. "Dulce in fundo", pravi jo la-
tinci. Tako je tudi maršal Tito 
pr ihrani l najbol j mastne ocvirkc 
za na konec, ko je dejal : " N i m a 
mo nobenih pomislekov prot i te-
mu, da tisti, k i verujejo, hodijo v 
cerkev, in vam v tem pogledu, 
kot doslej, ne bomo delali ni-
kakršnih težav". Ta trditev je pa 
ena najdebelejših laži, kar j ih je 
Ti to izrekel v svojem življenju, 
in zasmeh v obraz jugoslovanski 
verski stvarnosti. So jo pa tova-
riši duhovniki pr i delegaciji brez 
ugovorov požrli. Resnica, ki so jo 
božični prazniki znova izpričali, 
je pa naslednja: 

Jugoslov. ustava v enem svo-
j i h členov res garantira svobodo 
izvšrevanja verskih obredov, toda 
do danes je že vsakomur znano, 
da tudi ta skromna svoboda poz-
na vrsto bistvenih i z jem: 

a) Parti jci se pod kaznijo ne 
smejo udeleževati verskih obre-
dov, tudi ko bi to hoteli. I n par-
tijcev je v državi okrog 800 tisoč. 

b ) Vsem kul turn im delavcem 
je prav tako prepovedano na 
kakršen koli način pokazati da 
so verni. Torej vsi učitelji , profe-
sorj i in drugi prosvetni delavci ne 
uživajo ustavne pravice o svo-
bodnem izvrševanju verskih ob-
redov. I n takih oseb je zopet na 
stotisoče. 

Zagovoril se je 
K o je predstavnik sovjetske 

agencije Tass v Havani Aleksan-
der Aleksev govoril skupini aka-
demikov, k i j i h je po pomoti 
smatral za komuniste, je iz javi l : 
"Tukaj na Kub i služi Castrova 
revolucija kot veličastno orodje 
za to tako potrebno prehodno 
stanje prehoda od kapitalistič-
nega gospodarstva v komuni-
stično". 

NAUČITE VEČ 0 K A N A D I 

NAROČITE SI 

B R E Z P L A Č N E K N J I Ž I C E 
ki se dobe na 

angleškem ali 

f rancoskem 

jeziku 

c) Vsi člani jugoslovanskih obo-
roženih sil vseh vrst prav tako ne 
smejo na zunaj pokazati svoje 
vernosti. Tuka j gre za nove sto-
tisoče oseb ali celo za mil i jone, 
ker ista prepoved vel ja za člane 
njihovih družin. 

č) T e m mi l i jonom moramo 
pridružit i še vse one, k i žive v 
šolskih internatih, bolnišnicah, 
zaporih in k i smejo v cerkev le 
bolj ali manj skrivaj ali celo 
prav nič ne. Poleg teh so še oni 
stotisoči in mil i joni , k i se v člo-
veški slabosti boje lastne sence 
in si iz strahu zaradi posledic ne 
upajo v cerkev. Torej državlja-
nov, k i ne uživajo nit i svobode 
izvrševanja verskih obredov, je 
na mil i jone. Poleg tega moramo 
dodati še to, da je mladina v šo-
lah stalno izročena moralnemu 
prit isku brezbožnih vzgojiteljev, 
ki zasmehujejo njeno vero in mo-
ralo. 

Če v luči navedenih stvarnosti, 
k i so danes vsem znane, motr imo 
trditve maršala Tita, moramo 
reči, da je tako očitno potvarjan-
je dejstev nedopustno pr i odgo-
vornem voditel ju jugoslovanske 
države. Dokler je take laži sejala 
OF med revolucijo, je bilo ra-
zumljivo, j ih je pač rabila za iz-
vedbo revolucije, toda da se ta-
k ih sredstev poslužuje danes po-
glavar jugoslov. države, ni ča-
stno in n i dopustno. Pij X I I . in 
Janez X X I I I . sta ponovno po-
trdila, da je za mednarodni m i r 
pogoj resnica, pa tudi za m i r v 
državi je pogoj resnica, ko naj 
besede pomenijo to, kar na splo-
šno z n j i m i označujemo brez mi-
selnih pridržkov. Predsednik T i to 
se pa tega ni držal in je trdil , 
kar očitno ni res. Delegacija du-
hovnikov verski položaj v državi 
pozna še bolj kot mi, a je k l jub 
temu molčala. Preprosti l judje 
so pa ob branju Tanjugovega po-
ročila rek l i : "B i nam ti duhovni-
k i vsaj to dosegli pr i maršalu, da 
bi smeli obhajat i Božič!" Ta pre-
prosta modrost ljudstva razpiha 
na štiri vetrove vso besedno 
lažnivost jugoslovanskega režima 
in njegovih nevrednih slug v ta-
lar j ih, da vlada verska svoboda 
v Jugoslaviji. 

• 445 mil i jonov za dobrodelne 
namene. V 1. 1959 so zbrali prebi-
valci ZDA 455 mil i jonov za zdrav-
stvene in dobrodelne namene, 
poroča United Community Cam-
paigns of America. Zbirko prej-
šnjega leta so presegli za 28 mi-
lijonov. 

I ja Zbrana dela Franceta Bevka. 
Poleg tega je prevedel več literar-
nih del iz poljščine. Gledališko 
l iteraturo Slovencev pa je obo-
gatil tudi, ko je prevedel iz nem-
ščine Lessingovo "Hamburško 
dramaturgijo", to klasično delo 
gledališke umetnosti, ki ga je 
opremil z obširnim uvodom in 
temel j i t im komentar jem. Sode-
luje tudi pr i izdaji prevodov 
angleškega odrskega klasika Sha-
kespeareja v slovenščino in po-
maga pr i Slovenskem biograf-
skem leksikonu. 

( "Kor Kro" ) 

• Kul turn i programi na tele-
vizij i . Zaradi rastoče kr i t ike tele-
vizijskih programov so se proiz-
vajalci odločili, da bodo nudil i 
vsak teden izmenoma vsaj eno 
uro kulturnega programa ob 
večernih urah, ko največ l judi 
gleda programe 

Z povečevanjem poznanja Kanade tudi Vaše 
ž iv l jen je v novi domovini Vam bo zadov-
vol jne jše . 

Te knj iž ice, ki se dobe na angleškem ali 
franseoskem jeziku, opisuje jo zemljepis , zgo-
dovino, upravo, prirodna bogastva in umetnost 
Kanade. Knj ižice so zanimive za vsakega no-

vega vsel jenca, a posebno koristne so za 
Vaše otroke. 

Da dobite knj iž ice , enostavno izpolnite niž je 
navedeno obliko ( f o r m o ) in pošljite po pošti 
na : 

The Ctizenship Branch, Citizenship Building, 
Ottavva, Ont. Poštna marka ni potrebna. 

XVII OLIMPIJADA 

Priprave v R i m u za 17 olimpi-
jado so v polnem teku. Pričaku-
je jo 220.000 gostov. Do sedaj se 
je že pri javilo preko 1000 časni-
kar jev iz širom sveta. Priprav-
l ja jo 100 različnih vstojnic. 
Cene 70 so manj kot Lir 1000 
komad. Druge so pa dražje. Pri-
pravl ja jo tudi tek z bakl jo iz 
gore Ol imp v Grčij i . Ob otvoritvi 
bodo razstavili tudi posebno 
razstavo zgodovino športa. 

Minister of Citizenship and Immigration 

Citizenship Branch, 
Citizenship Building, 
Ottavva, Ontario 
Please forvvard to (pros im pošljite n a ) : 

Name ( I m e ) Address (Nas lov ) 
(prosi se z t iskanim črkami ) 

the fol lowing booklets : (nas lednje k n j i g e ) : 
Naša domovina ( ) Our Land 
Naša zgodovina ( 
Naša vlada ( 
Naša bogastva ( 
Umetnost u Kanadi ( 

) Our History 
) Our Government 
) Our Resources 
) The Arts in Canada 

(Naznačite samo v enem jez iku ) 

) Notre Pays 
) Notre Histoire 
) Notre Gouvernement 
) Nos Ressources 
) Les Arts au Canada 

SLOVENSKA DRŽAVA Izhaja 

prvega v mesecu. 

Za SNZ, predsednik: Dr. A. Kuk. 

Ure ju je : Uredniški o d b o r 

Tehnična stran in oglasi: V. Mauko. 

Letna naročnina znaša: Za ZDA 

in Kanado 3.-$. za Argentino 20,, 

pezov, za Brazilijo 50 kruzeirov, za 

Anglijo 15 šilingov, za Avstrijo 30 

šilingov, za Avstralijo 2.- avstr. L., 

za Itali jo in Trst 600.- lir, za Fran-

cijo 500 - frankov. Naročniki v A r -

gentini morejo poravnati naročnino 

tudi v upravi Slovenske poti. 

Za podpisane članke odgovarja 

pisec. N i nujno, da bi se avtorjeva 

naziranja morala skladati v celoti 

z mišljenjem uredništva in izdaja-

telja. 



MED SLOVENCI 
PROSIMO, PORAVNAJTE NAROČNINO! 

DARUJTE V TISKOVNI SKLA D "SLOVENSKE DRŽAVE"! 

PRIDOBITE NOVE NAROČNIKE ! 

T i . mezne prizore. Vsa čast slovenski 

loronto 
• Konec decembra 1959. sta si v 

Toronto obl jub i la večno zve-
stobo g. R iko Zierenfeld i n gdč. 
Francka Zupančič, neumorna de-
lavka v uprav i lista, "Sloveske 
države". N o v e m u p a r u žel imo 
obilo-sreče in božjega blagoslova 
na skupni ž ivl jcnski poti. Bi lo 
srečno! 

• Še neka j o naši "ku l tur i " . 
"Slovenska Država" od časa do 
časa pr iobčuje sezname sloven-
skih knj ig, ki se dobe v toront-
skih knj ižnicah, upajoč da se bo-
do torontski Slovenci posluže-
vali teh ugodnosti. Bi l i smo opo-
zor jeni , da knj ižnice odstrani jo 
po enem le tu knj ige, k i si j ih 
nihšče v pretek lem letu n i izpo-
sodil. Ta nevarnost grozi mno-
g i m slovenskim kn j igam. Poka-
žimo, da še ku l turno nismo za-
spali. K l ičemo V a m z željo, da si 
te knj ige izposodite ter tako pre-
prečite n j i h odstranitev iz j avn ih 
knjižnic., ( P r i m e r : V knj ižnic i 
na Queen in Lisgar ulici j e b i la v 
pretek lem le tu izposojena le ena 
slovenska kn j iga ) . 

• Slovenska hrani ln ica i n poso-
j i ln ica Janeza Ev. K r e k a je imela 
v j a n u a r j u reviz i jo Ontar i jske 
Lige kred i tn ih zvez. 

N a zadnj i seji j e odbor sklenil, 
da bo čisti dobiček plesa, k i bo 
20. f e b r u a r j a zvečer v cerkveni 
dvorani sv. El izabete na Dundas 
in Spadina, p o d a r j e n skladu za 
slovenske d i jake na Koroškem. 

Občni zbor hrani ln ice i n poso-
j i lnice bo v nedeljo, 28. februar-
j a v isti dvorani ob pol t reh po-
poldne. č lan i in p r i j a t e l j i vab-
l jeni. 

Peterborough 
Prve dni j a n u a r j a je prevzv. 

VVebster, škof Peterborougha, na-
stavil preč, g. Franceta Mihe l iča 
za župnika v Dovvnevvilleu b l izu 
LindsaVa. Ž u p n i j a sv. Luke i m a 
dve šoli, župnik pa m o r a polet i 
maševat i tudi v Thurstoni j i . Nje-
gov novi naslov j e : Rev. Francis 
Mihel ič , St. Luke's Church, Dovv-
nevville, R.R. 5, Lindsay, Ont . 

šoli in vodstvu, da je lahko tudi 
tu jcem v lepi obl ik i predstavilo j 
Sloveni jo in n jene božične obi-
čaje. 

• Slovenci tud i na televizij i . 
N a Silvestrov večer so na tele-
v iz i j i nastopil i zopet Slovenci. 
Posebno smo, bi l i veseli nastopa 
Mladinskega zbora fare sv. 
Štefana. S a m i slovenski d i jak i in 
d i jak in je , k i poleg učenja žrtvu- j 
j e jo še prost i čas za slovensko 
pesem. D o b r o so zapeli i n po-
nosni smo lahko, da so nastopili. | 
Pevski zbor vodi p. Vendcl in, ok-
rog katerega se zbira cvet naše 
slovenske di jaške mladine. T u d i 
plesalci slovenskega radijskega 
k luba so zopet nastopil i s ple-
som : Potrkan ples. 

-

• Predavanje. Pod okr i l j em 
S N Z v Chicagu je bilo prvo ne- j 
del jo v j a n u a r j a predavanje pod i 
naslovom: Slovenci v preteklosti , ! 
sedanjosti in naša bodočnost. 
Predaval je g. Bogdan Novak, ki ( 
j e prav posrečeno zbral na jva - ; 

žneješe momente i n slovenske 
zgodovine, razčlenil sedanje 
pr i l ike i n nakazal na jpr imer-
nejšo pot k rešitvi slovenskega 
problema. Predavanje se je ude-
žilo lepo število slovenskih dija-
kov iz Chicaga. 

• K a m na zadnje dni v pred-
pustu? Nepotrebno vprašanje! 
I zkušn ja zadn j ih let pove, da j e 
vedno na jbo l j veselo p r i Toma-
z inu takrat , kadar i m a svojo za-
bavo Slovenska N a r o d n a Zveza. 
T u d i letos bo tako ! V soboto 27. 
f e b r u a r j a zadnja sobota v pred 
pustu j e tak datum, da si ga mo-
rate zapomnit i . Veselo bo, tudi 
domači k ro f i bodo in pa klo-
base, za zabavo bo srbel R o m a n 
Possedijev orkester. Pr idi te vsi 

! iz Chicaga, pa tudi iz okol ice! 

OBJAVA GLAVNEGA ODBORA SLOVENSKEGA 

DRŽAVNEGA GIBANJA 

V smislu sklepa sprejetega na p r v e m le tnem zborovanju 
članov Glavnega odbora in~ delegatov Slovenskega državnega 
gibanja 1. 195/. v Clevelandu započenjamo akci jo za izdajo 
obsežneješega, strokovnega in znanstvenega knj ižnega dela 
o Slovencih in Slovenij i . 

Omenjen i sklep je obsegal dva dela. Prv i del, to j e izdajo 
manjše knjige, k i na j b i predvsem vzbudi la zanimanje l jud i 
slovenskega porekla in širših angleško govorečih krogov za 
Slovenijo in Slovence in katere povdarek naj b i b i l predvsem 

— J : . . . . — , „ i — b e s e d i l o m , 
jo je založila 

Torontu. V t e m smislu je bi la 

Novice iz Slovenije 

na sl ikovnem gradivu in c i tat ih tujcev s k r a j š i m besedilom, 
j e izpolni la izda ja knj ige "This is Slovenia", k i J o 
Slovenska narodna zvez; 
knj iga nedvomno uspeh. 

Drugi del omenjenega sklepa pa nalaga G lavnemu odboru 
skrb v smeri izdaje prepotrebne referenčne knj ige o Slo-
veni j i in Slovencih. Zavedamo se, da j e takšna knj iga zadeva 
vse slovenske cmigraci je i n da zahteva sodelovanje in pod-
poro vseh vol jnih. 

Obračamo se na vse polit ične, ku l turne in druge emigrantske 
organizacije in skupine, kakor tudi na posameznike, š i rom 
sveta k i se zavedajo potrebnosti in važnosti takšne knj ige in 
i m a j o m o r d a žc sami zamisl i in načrte v tej smeri, da zdru-
ž imo napore za izvedbo tega dela. 

Vodstvo Slovenskega državnega gibanja je mnenja , da na j 
bi delo za to knj igo postalo vseslovenska emigrantska akci ja, 
ker j e to del poslanstva te emigraci je. 

Nameravana znanstvena kn j iga pa bi kot taka mogla imet i 
ic eno izhodišče, to je samobitnost slovenskega naroda. Misli-
mo, da na ta temel j ni težko pristat i . Polit ična streml jenja , 
smeri in dejavnost sedanjosti pa na j b i informativno-objek-
tivno predstavila, če bi to prišlo v obseg knj ige. 

V okv i ru Slovenskega državnega g ibanja se jc 
' s t ik 

e ustanovil 
e in vršiti iniciat ivni odbor, katerga naloga je navezati 

p r iprav l ja lna dela v smeri skupnega organizacijskega odbora, 
k i na j bi prevzel organizacijsko delo, izbral sodelavce in 
sestavil odbor urednikov. Člani iniciat ivnega odbora so: V i l i 
Zadnikar , M L S , dr. Rudol f Čuješ, dr. Jože Goršič in dr. Mate 
Rcsman. 

Vse dopise o zadevi naslavl ja j te na sledeči naslov: 
M a t e Resman, 1089 East 68tli St., Cleveland 3, Ohio 

Za Slovensko državno g ibanje: 

Glavni odbor 

"This is Slovenia"—pomeni- j naše čestitke in iskrene želje za 

bna kn j iga v angleščini o Slo-

vencih s prekrasnimi s l ikami. 

Cena vezanemu izvodu $4.00, bro-

š i ranemu pa $3.00. Pišite na na-

slov: M i r k o Geratič, 2737 W. 16th 

Str . Chicago 8, 111., K n j i g a na j 

bo v vsaki slovenski druž in i ! 

Pohit i te, zaloga gre h k r a j u ! 

• Poroka. V soboto 23. janu-
a r j a so v cerkvi sv. Štefana zve-
zali za vse ž iv l jenje v zakonsko 
skupnost Pavla Pecharicha in 
I renko Sedlaček. N o v e m u p a r u 

srečo i n božj i blagoslov na skupni 

ž iv l jenjski p o t i ! 

PRIPRAVLJA SE NOVO 1929 
Jugoslovanska komunist ična 

propaganda se j e večkrat bahala, 
da T i to dopušča mnogo širšo 
narodnostno svobodo "jugoslo-
vanskim narodom" kot se je to 
godilo v "gni l i Jugoslavij i". Te j 
propagandi so nasedli tud i mnogi 
nekomunist ični Slovenci. D a pa 
to n i bi lo nič drugega ko t tre-
nutno nadomesti lo za izgubljeno 
poli t ično in versko svobodo doka-
zuje jo zadnj i načrt i , ki j i h i m a 
komunist ični rež im i n k i j i h hoče 
izvesti s spremembo ustave. T i 
so: 

1) odprava republiških v lad in 
s tem republ ik samih. S tem bo 
tudi fo rmalno preprečeno, da bi 
se posamezne republ ike odcepile 
od Jugoslavije, kakor predvideva 
dosedanja ustava, 

2) č r tan je iz vseh javn ih listin 
besede narodnost, kot zveni iz 
nedavnega Titovega govora: " . . 
K a j bi govoril i o narodnosti, ko 
smo vendar vsi jugoslovanski 
državl jani" . 

3) odprava slovenščine ali pa 
vsaj n jena degradaci ja na stopnjo 
narečja. Zahteve v t e m smislu so 
vedno bol j pogoste in p r iha ja jo 
celo iz srbskih krogov v Ljub-
l jani . 

smučar jev na zimsko o l impi jado 
v ZDA. Od vseh strani so priha-
ja la na slovenske časopise pro-
testna pisma, v ka ter ih se pisci 
zelp ostro izražajo pro t i t e m u 
odloku, mnogi tud i z narodno-
stnega stališča. Ob ogorčenju, k i 
se ni omej i lo samo na športne 
ki;ogc, so odkr i l i tudi, da j e 
športna zveza Jugoslavije dolo-
či la za organizaci jo 25-letnice pla-
niške skakalnice I m i l i j o n din., 
m e d t e m ko so za zagrebško Gym-
naestrado ( te lovadni nastop) 
dali 200 mi l i jonov, za zlet "Parti -
zana" v Beogradu pa celo 300 
mi l i jonov din. 

IDRIJSKI RUDNIK 
V I d r i j i so odkr i l i znatna nova 

nahajal išča živosrebrne rude, s 
č imer je obstoj r u d n i k u zago-
tovl jen še za dolga leta. Napove-
di, da bo rudn ik zaradi izčrpa-

Cerkv i jo in državo. Prav tako j e 
m o j a želja, da nadal ju je te to 
delo i n dosežete č i m boljše uspe-
he, kar j e v interesu vse naše 
skupnosti. Potrebna n a m je enot-
nost naših narodov, p r i t e m 
važnem vprašanju pa lahko tud i 
v i prispevate svoje. N ič n i m a m o 
prot i , da hodi jo tisti, k i veruje jo , 
v cerkvi i n m i v a m kot doslej 
glede tega ne bomo delal i nobe-
n ih težav. Ko l ikor b i se pojavi lo 
kakšno sporno vprašanje, se bo-
m o o n j e m pogovoril i in ga re-
šili". 

• Tudi pomožnemu škofu 

V o v k u ni "Javna uprava" dovoli la 

na jmanjše žalne slovesnosti za 

pok. škofom Rožmanom. 

V Dravogradu je u m r l prošt 

M a t i j a Munda. Pokojn ik je b i l 
nosti mora l prenehat i obratovat i , p d l i č e j a v n i m I a d i n s k i delavec 
so se torej izkazale za preuran- 1 

jene. 

TOPLARNA V 
LJUBLJANI 

V L j u b l j a n i gradi jo novo to-
plarno, k i naj. b i imela vel ik go-
spodarski pomen za razvoj l jub-
l janske industr i je . N jene glavne 
dejavnosti bodo: oskrba s paro, 

S m r t n a kosa. V naj lepši o s k r b a z e lektr ično energijo ter 

moški dobi j e dne 9. j a n u a r j a 

u m r l g. Bor ivo j E r m a n . Podlegel 

j e raku. Njegov pogreb je b i l v 

torek 12. j a n u a r j a iz cerkve sv. 

Štefana na Ressurection pokopa-

lišče. Pokojn ik sapušča ženo s 

t remi otroci. N a j počiva v m i ru , 

družini i n sorodnikom naše s o 

ža l je l 

Chicago 
• Peterčkove poslednje sanje. 

Sobotna slovenska š ola nas je 
pod vodstvom požrtvovalne uči-
tel j ice gdč. Pavle Musič p r i j e tno 
preseneti la z znano P. Gol jevo 
dramat izac i jo Peterčkovih po-
slednj ih sanj. Je to precej težka 
in zahtevna igra, ka ter i so pa bi l i 
vsi igralci popolnoma kos. Se-
veda j e i m e l tudi p. Vendcl in 
zraven svoj delež. Roko v rok i 
so podal i igralci res lepo igro. 
N a d vse je zadivi l Peterček, 
glavni j u n a k igre. " K d o je le neki 
ta kodroglavi fantek" , se j e sli-
šalo po dvorani. Lepo in doživeto 
j e podaja l težko vlogo. No, skri-
vnost j e bi la odkr i t a : Peterčka j e 

ogrevanje z vročo vodo. Top larna 
bo dodala k letni proizvodnj i 
2,5 m i l i j a r d K W H energije v Slo-
veni j i še 320 mi l i jonov K W H . In-
vestici jski predračun znaša ok-
rog 10 m i l i j a r d din. 

ZAPOSTAVLJANJE TUDI 
V ŠPORTU 

K o t smo že poročali , je povzro-
čila vel iko nezadovoljstvo odlo-
čitev jugoslovanskega ol impi j -
skega komi te ja , da ne pošl jejo 

ŠE NEKAJ O CMD 
Ti to je dr. S tanka C a n j k a r j a , 

k i se m u je v imenu C M D prišel 
poklonit , nagovori l s temi bese-
dami : 

" V a m , predstavnikom Združen-
j a Kato l išk ih duhovnikov Slove-
ni je, m o r a m povedati , da sem 
zadovol jen s pr ispevkom vašega 
združenja p r i vzpostavl janju č i m 
bol jš ih odnosov med katol iško 

i svojšas kot kaplan v L ju tomeru . 

! Neka j let pred drugo vojno je 

bil imenovan za prošta v Dravo-

gradu. Od tuka j so ga nemški 

nacisti odvlekli v Dachau, k j e r 

je na pr is i lnem delu v nekem 

k a m n o l o m u izgubil levo roko. 

Po vo jn i se j e vrn i l nazaj v Dra-

vograd k j e r ga je sedaj iztrgala 

od dela v v inogradu Gospodovem 

neisprosna smrt , i n tako še bol j 

razredči la duhovniške vrste. 

SLOVENCI V TORONTU, POZOR! 

SWISS HERBAL REMEDIES 
E M . 4—5085 

479 Q U E E N STREET W E S T 

N a zalogi razl ični domači ča j i in zelišča 
Pravkar dospela sveža pošiljka medu iz Slovenije 

14 decembra so v močno deblo drevesa, duhovnik i 
cerkvah l jubl janske škof i je b ra l i i n redovnik i čvrste veje, vernik i 

pa lepo zeleno listje. Vse to m o r a 
b i t i neločlj ivo povezano, da j e 
živo, pomembno in lepo. — Bo-
d imo in ostanimo, dragi sobrat je 
i n pre l jub i verniki , povezani 
predvsem v mol i tv i , da bo deblo 
mojega odgovornega škofovanja 
močno in po bož j i vol j i , da bo na 
tem deblu vedno dosti vej — 

obrožnico stolnega kap i t l ja , da 
j e sveti oče Janex X X I I I . dne 2. 
dec. 1959. imenoval škofa Antona 
V o v k a za pravega rezidencialnega 
škofa l jub l janske škofi je. Z a 
pr i l iko prevzema škof i je j e prev-
zvišeni naslovil na vernike l jub-
l janske škof i je naslednje pa-
stirsko p ismo: 

Dragi duhovniški sobratje, re-
dovniki , redovnice, pre l jub i ver-
niki . 

Že neka j let V a m poši l jam 
iskrena voščila za božine praznike 
in novo leto. Spreml ja jo j ih p o 
sebej m o j e mol i tve, po kater ih 
sem združen z V a m i prav vsak 
dan. Za letošnje praznike m i r u in 
pr ihodnje leto V a m pa i z rekam 
voščila s posebnimi čustvi, saj 
j i h prepleta vedno večja o d g o 
vornost zame samega i n za Vas. 

igrala M o j c a Fišingerjeva. T i pre- T a k a voščila, prosim, spre jmi te ! 
sneta Mojca , dobro si igrala, pa . k a p U d j l j u b l j a n s k i V a m 

dobr ih duhovnikov, duhovniških 
in redovniških poklicev, da bodo 
veje tega častit l j ivega drevesa 
odete z gostim zelenim l ist jem, 
zaka j šele goste vrste vernikov v 
neustrašeni ver i in medsebojni 
l jubezni pomeni jo pravo moč in 
lepoto Cerkve. 

Stopimo, v mol i tv i in svetih 
že l jah združeni k božičnim ja-
sl icam in pr ičn imo novo leto v 

OBRNITE SE Z Z A U P A N J E M 

V V S E H N E P R E M I Č N I N S K I H , 

D R U Ž I N S K I H 

I N P R A V N I H Z A D E V A H NA: 

278 Bathurst St., Room 4, Toronto, Ont. — EMpire 4-4004 

CARL VIPAVEC 
SLOVENSKI ODVETNIK 

IN NOTAR 

zavesti svetih dolžnosti, k i j i h 
i m a m o do Boga in drug za dru-
gega. Naša pomoč bodi v i m e n u 
Gospodovem ! Z a u p a j m o v Boga I 
in v M a r i j o . 

S pozdravi in voščili poši l jam j 
v a m blagoslov vsemogočnega j 
Boga f Očeta in f Sina in Sve-
tega f Duha. Amen. 

V L jub l jan i , na I I I . adventno 
nedeljo, 13. decembra 1959. 

f Anton Vovk , škof l juml jansk i 
in apostolski administ rator s l o j 
venskega dela reške škofije. j 

STALNA - Part tirne • DOSTAVA V NAŠEM OKRAJU 
Dobroidoča kanadska družba, vodeča na n jenem področju, 
na jema, m izvežba kra jevne prebivalce za lahko dostavo h 
k r a j e v n i m prodaja lcem. Za jamčeno, da n i t reba prodajat i , 
zmožnost (experience) n i potrebna. . 
j Prosilcc mora b i t i zaneslj iv, trezen in zaupl j iv, z dobro 

h I ? 
svoje prevozno sredstvo, 

tovorni avto in m o r a imet i jamstvo v svoti 
vozaškom zgodovino, i m e t i m o r a 
avto ali 
S 1.200.— 

To delo je lahko opravl jano po kom, ki i m a sicer stalno 
službo. 

Pismene prošnje naslovite na : 
C O N T R A C T D I V I S I O N 

1512 Eg l in ton Ave. W., Toronto 10, Ontar io 

nas vse tudi pošteno potegnila. 
Prav odlična je bi la tudi bab ica— 
Medvedova Mi l ica , čarovnico je 
prav posrečeno pogodila gospa 
Šoukalova, v vlogi H r a s t a j e b i l 
kar dober M a r j a n E r m a n j m . ; 
Jezuščka pa je podala Jelenčeva 
Betka. Lep in pr isrčen j e b i l n j e n 
nastop, naravnost dostojanstven, 
ko deli blagoslov bo lnemu Petrč-
ku. T u d i ostali igralci so lepo 
podal i igro i n mnogo pr ipomogl i 
i n lepemu uspehu. 

• Slovenski božični ob iča j i — 
predva jan i v i rski far i . Lansko 
leto so otroci slovenske sobotne 
šole nastopil i v M u s e u m of 
Science and Indust ry ter p rav 
lepo pr ikaza l i slovenske božične 
običaje. M e d obiskovalsi so b i l i 
tudi nekater i I r c i iz fa re Sv. 
Sabine. T a k o so b i l i navdušeni, 
da so j i h za letos povabi l i v fa rno 
dvorano Sv. Sabine. Pr i redi tev 
j e sponzoriralo M a t e r n o društvo, 
k i j e na je lo poseben avtobus, k i 
j e slovensko mlad ino pr ipe l ja l 
t j a i n nazaj . B i la j e izredno lepa 
udeležba. Lo jze A r k o je prav p o 
srečeno povezoval posamezne pri-
zore. N a j p r e j je povedal, k j e j e 
Slovenija, tud i n jeno žalostno 
usodo, nato pa razlagal posa-

po dolžnosti v tej okrožnici s p o 
roča, da me je sveti oče Janez 
X X I I I . imenoval za pravega rezi-
dencialnega škofa l jubl janske 
škofije. Postal sem 30. redni škof 
naše slavne škofi je, k i bo leta 
1962, če Bog nakloni , slovesno 
obhaja la 500-letnico svojega 
jega cerkvenega obstoja. 

K o k leč im pred tabernak l jem, 
k o rešu jem i n dož iv l jam težke 
stvari, ko se zavedam velike odgo-
vornosti za duše, se m i nepresta-
no vsi l ju je jo v misel in sveto 
bodr i lo besede sv. Pavla Kor in-
čanom ( I , 1 27-29), da Bog v e l i k o 
k r a t pokliče preproste i n ne-
spametne za vel ike reči. Z i s t im 
apostolom narodov ponav l jam, 
da sem tudi jaz vedno spre jemal 
odgovorno vodstvo škof i je "sla-
boten i n v st rahu in ve l ikem tre-
petu, i n m o j a beseda i n m o j a 
prepoved n i b i la v prepr ičevalnih 
besedah modrost i , a m p a k v ska-
zovanju Sv. Duha i n moči , da b i 
Vaša vera ne slonela na človeški 
modrost i , a m p a k na bož j i moči" 
( I K o r 2, 3-5). Pr i vsem t e m se 
r a v n a m po svojem škofovskem 
geslu: " V Gospoda z a u p a m ! " 

B r a l sem pr imero da so škof je 

L A H K O 
S P O D N J E 

P E R I L O 
Zaščitite vaše 

beliše obleke 

potenju 

—pomagajte 
si ostati 

hladen in 
pr i je ten. 

teJs Dobite v 
& vseh 

S P O D N J E H L A Č E , 

—T-MAJ ICE ZA 

popularnih 
stilih. 

DRUGI fS/unanh I Z D E L K I : Merino 

perilo; Merino "71" spodnje perilo; Močno podloženo 
spodnje perilo; Penmans nogavice ra golf; Penmans 
rokavice b re i prstov; Penmans jopice. 

T-majice z zaščit-
nim nylon ovrat-
nikom. Odlično 
spodnje perilo 
(hlačke) z elastc-
nim pasom. 

S P O D N J E H L A Č K E 
IN J O P I C E Z A 

D E Č K E . 

Penmans ima kvalite-
to ki vzrd ži najbolj 
naporno nošnjo in to 
matere hočejo za 
svoje fante. 

spodnje 
O L i L A Č I L N E IN 

Š P O R T N E N O G A V I C E 

GP—9—1-A 



DR. M E T O D T U R N š E K : 

Le ob temel j i tem 
svoje lastne preteklosti bomo 
zmogli izobl ikovati svoj pravi 
ju t r išn j i narodni obraz, zgradit i 
bodočemu slovenskemu rodu 
srečnejšo in svobodno bodoč 
nost, pr ibl ižal i se " k blagostanju, 
k napredku, časti i n vel jav i pra-
v i ! " 

S temi mer i l i , bol j kot pa z 
gol im kr i t ičn im očesom, si na 
k ra tko oglejmo to zgodovinsko 
dramo. Teh nekaj bežnih opomb 
j e bol j mo je osebno doživetje, 
kot pa kr i t ična analiza dela sa-
mega. Prepričan, da to delo za-
služi kar se le da širokega zani-
man ja , prepuščam golo l i terarno 
oceno bolj pokl icanim. 

Vsebinsko zgodovinska drama, 
razdeljena v pet deja jn, ne ob-
ravnava, kot je to običajno, le 
borbo in usodo človeka poedin-
ca, njegov not ran j i boj in po-
sledično njegovo zunanje ra-
vnanje v odnosu do bl ižnjega in 
njegovega neposrednega živ-
l jenjskega okol ja pač pa n a m 
pisatelj živo predstavi našo, še 
ne pojasnjeno, preteklost, naše, 
z globoko narodno zavestjo pre-
žete prednike in druge slovanske 
sosede v n j ihovi t rd i borbi za 
goli ž ivl jenjski obstanek, narodno 
svobodo, v neprestanih borbah s 
često veliko bol j d inamičnim in 
k ru t im sovražnikom. 

Vsled lega je tudi zgradba sama 
svojstvena, ki se je je pisatelj 
poslužil, ver jetno v nameri , da 
bi lažje nakazal vso perečo prob-
lematiko naše pretoklosti . 

V skladu z nekako ustal jeno 
dramatsko zgradbeno zahtevo je 
že od začetka nakazana osrednja 
misel, zavestno skupno teženje 
po narodni svobodi in neodvi-
snosti, k i se stopnjuje skozi vsa 

Pogled v preteklost, ko je našo slavno zgodo-
vino še pisal meč, nezloblj iva vol ja in globoka 
narodna zavest naših prednikov' . 

poznanju i skemu ženstvu, k i se j e v vel iki i razno silo odprl strani naše, še 
meri , žal, oddal j i lo od svojega i malo raziskane, a slavne pretek 
naravnega poslantsva in med losti, v kater i so naši prednik i v 
zadnjo svetovno vojno pod krin-
k o : "v službi domovine!" le pre-
rado podlegalo požel j iv im oku-
patorskim očem. 

Ob b ran ju te zgodovinske dra-
me človek zaživi z nastopajo-
čimi , se j i m pr idruži , čut i z nji-
mi , se veseli, joka , bojuje , poma-
ga v neprestanih borbah in sti-
skah, vk l juč i se popolnoma, po-
stane eden izmed n j ih , k i m u je 
p r i srcu usoda trpečega naroda; 
za jame ga borbenost i n globoka 
narodna zavest; preteklost zaživi 
v sedanjosti, k i že čr ta svobodno 
pot narodovi bodočnosti. 

I n morda prav zaradi te močne 
povezave, žive ponazoritve, gre 
dr. Me todu Turnšku, pisatel ju te 
zgodovinske drame, k l jub po-
mankl j ivost im, iskreno priznan-
je, zasluga, da j e s svoj im globo-
k i m poznanjem in pr i rojeno iz-

svoji živi narodni zavesti uživali 
tudi p r i številčno močnejših in 
včasih organizacijsko bol j dina-
mičn ih sosedih ugled in spošto-
vanje. 

Žel im, da bi to delo bra l i vsi 
Slovenci, predvsem pa po komu-
nistih zasužnjeni rod doma, da se 

MED SLOVENCI 
(leveland 
Zaradi smr t i prevzvišenega škofa 
l jubl janskega dr. Gregori ja Rož-
mana 16. novembra 1959, so v 
Clevelandu odpadle vse napove-
dane prireditve, razen verskih in 
miklavževanje slovenskih šol v 
Clevelandu. 

• Komemorac i ja . Zadnjo 
nedeljo v novembru se je name-
sto igrske predstave Slovenske-
ga odra v dvorani Slovenskega 
narodnega doma na S t. Clair 
Avenue vršila žalna komemoraci-
j a za poko jn im škofom dr. Gre-

bo ob b r a n j u te knj ige sam g o r i j e m Rožmanom. Govori l so 
prepričal , da se je slovenska j d r M i k a K r e k g K a r d M a u s e r 

slavna zgodovina pričela že pred 
tisoč let i i n ne šele s komunistič-
no krvavo revoluci jo med zad-
n jo svetovno vojno. 

N a j zak l juč im svoje skromne 
pr ipombe z umestn im vpraša-
n j e m na nas vse: K a j bi napravi-
li, odgovoril i mi , če bi pred nas 
nenadoma stopili naši, z globoko 
narodno zavestjo prežeti, predni-
ki? Drug za drugim bi osramo-
čeni kloni l i glave . . . ! 

L u k a Dolenc 

stičnih borcev pr i redi l večerjo s 
plesno zabavo s korist invalid-
skega fonda Zveze. Prireditve so 
se udeležili člani in mnogi pri ja-
tel j i in tako podprl i vzvišeno pri-
zadejanja za podpiranje sloven-
skih prot ikomunist ičnih borcev-
invalidov š i rom sveta. Pomisl imo 
le, da naši inval idi ne pre jemajo 
n ikakršnih državnih inval idnin in 
so v večini slučajev prepuščeni 
samim sebi in svoj im težk im 
usodam. 

• This is Slovenia. K e r je bilo 
tolikšno povpraševanje za veza-
ne izvode knj ige This is Slovenia 

v začetku velike težave ter ne- ] seveda manjša—279 § al i 19%. 
pr i l ike od strani komunističnega j števi lo delničarjev j e naraslo 
režima. Sedaj je nastavl jen v o d i . 1952 do 1959 od 6.5 mi l i jona 
dušnem pastirtsvu pr i Sv. Mag- na 12,5 mi l i jona, kar pomeni. 
daleni v Mar iboru. 

Gospodarski napredek 
ZDA v zadnjem 
desetletju 

K o m a j se je 1. 1959 zaključilo, 
že so statist iki zakl juči l i svoje 
številke in objavi l i podatke o 
gospodarskem napredku ZDA v 
pravkar pretek lem desetletju. 

Novice iz Slovenije Ameriške družine 
so zdrave 

• Vsak časopis se odl ikuje po Z n a n o j e d a d o b i n a j v e Č maže 
nečem, l iberalni št ir inajstnevnik k o l o > k i n a j b o l j škripl je. Tud i v 
Demokrac i ja iz Trsta se n. pr. j a v n e m ž iv l jen ju in vlasti v ča-
odl ikuje po nesrečno izbranih S O pis ju d o b e Več publicitete 
ponatisih. V svoji božični številki j s e n č n e s l r a n i ž iv l jenja kot pa 
priobčuje omenjeni časopis čla-; I l o r m a l n e i n z d r a v e p o teze . To 
nek "Bodočnost jugovzhodne Ev- ; d o s l j k r a t naprav l ja vtis, da je 
rope", k i je izšel izpod peresa : s p i 0 š n o stanje družbe mnogo 
g. L juba Sirca v angleški revi j i j s l a b š e k o t p a j e v resnici. 
Pall M a l i Ouarterlv. Avtor se, 
ogreva za nekakšno "Zvezo ju- bi dobili bolj zanesljivo po-; pred božičem smo na slovenski 

govzhodne Evrope", k i na j b i /a- dobo o ž iv l jenju sodobne ame- radi jski oddaj i na postaj i W E R E 
je la sedanjo Avstri jo, Trst , Ce- r i š k e družine, je Harvardsko • poslušali lep božični program, 
škoslovaško ,Madžarsko, Romu- vseučilišče ( H a r v a r d Social Re- j • Jalenova Srenja. V nedeljo 
nijo, Bolgari jo, Grč i jo in Tur- search Laboratorv) s pomočjo 10. j a n u a r j a so igralci dramatske-
giio. T a zveza naj bi bi la del Fordove ustanove organiziralo ga drutva Li l i je v dvorani Slo-
Združene Evrope. Pri tem pa bi I posebno študijo, k i sta jo vodila 
"Češkoslovaška in Jugoslavija, v sociologa dr. Car l C. Z i m m e r m a n 

in prečastiti g. Nande Babnik. 
Peli so pevski zbori Korotan, L i ra 
in Slavček. Ga. M i l k a Novakova 
je občuteno recit irala za to pr i 
l iko spesnjeno pesem g. M a r j a n a 
Jakopiča. 

• Mik lavže vanj a. Slovenski 
šoli p r i far i sv. V ida in pr i far i 
Mar i j e vnebovzete sta v dneh ok-
rog sv. Mi lavža priredi l i Miklav-
ževe večere za slovenske otroke 
v Clevelandu. Pr ireditvi sta bil i 
lepo obiskani in sta napravi l i 
o t r o k o m mnogo veselja. Sloven-
ski sv. Mik lavž se je že kar 
udomači l v Clevelandu. Tako se' 
je lep slovenski običaj presadil 
na t la izven domovine. 
. . . . • Akademi ja . 10. decembra je 
M a r i j i n a legija fare sv. V i d a pri-
redila v dvorani sv. V ida svojo 
letno akademi jo v čast Brezma-
dežni s počastitvi jo spomina poko 
jnega škofa dr. Gregori ja Rož-
mana. 

• Božič. N a zadnjo nedeljo 

Povprečni dohodki družin v 
ZDA po plačanih davk ih so se 
dvignil i v tem desetlet ju od 
$4,710 na $5,830 (preračunano 
na kupno moč do la r ja v 1. 1959), 

smo dal i v vezavo že clrugo nak- j a l i 24o/0 v e č v kupni moči. 
nadno naklado broširanih knjig, j 
Tudi ta že pohaja. Clevelandčani; Število družin, k i i m a na leto 
morete kupi t i knj igo v trgovini : več kot 8,000 $ dohodkov (prera-

Fami l i j a 
6116 Glass Ave., 

nasproti šole sv. Vida. Fami l i j a 
ima na razpolago še nekaj izvo- j pribl ižno eno petino vseh ame-
dov. V tej trgovini morete k u p i t i ! r iških družin. 

čunano na kupno moč dolar ja 1. 
1958), j e naraslo od 6.5 mi l i jo-
nana 11.8 mi l i jona, kar pomeni 

tudi druge slovenske knjige. 
Slovenci izven Clevelanda pa 

morete še naročit i knj igo preko 
podjet ja . 

Bled Travel Service 
6113 St. Clair Ave. 
Cleveland 3, Ohio 
Pohit i te z naroči l i ! 
• Naročnina. Vse naročnike 

našega lista v l judno opozar jamo, 
da smo stopili v novo leto in j i h 
prosimo, da plačajo naročnino 
za leto 1960 in če so v zaostanku 
tudi poravnajo zaostalo naročni-
no. Naročnina predstavl ja ma-
lenkosten znesek in prepričani od 58.4 mi l i jona zaposlenih oseb 
smo, da ni n ikomur pretežko na 65.6 mi l i jona — porast: 7.2 

Mezde tovarniških delavcev so 
se dvignile od $1.71 na $2.22 na 
uro (preračunano na kupno moč 
do lar ja v. 1. 1959), kar pomeni 
dvig realne mezde za 30%. 

Celotni narodni dohodek so si 
v 1. 1959 razdel i l i : 76% delavci 
in uslužbenci, 9% podjetn ik i in 
prosti poklici , 3% kmet je , 3% 
lastniki hiš, 3% delničar j i in 6% 
lastniki zadolžnic in drugih vred-
nostnih papir jev , k i se obrestu-
jejo. . 

da se je v 7 let ih skoraj podvojilo. 
Število družin, k i ima jo dva 

avtomobila, je naraslo od 2 na 
6 mi l i jonov. Vsaka sedma dru-
žina v ZDA i m a danes več kot 
en avto. 

Dolgovi so v tem desetletju 
tudi narasli, toda še hi t re je so 
rasli pr ihranki . Finačno dobroi-
m e t j e se je dvignilo od 442.2 mi-
l i jarde na 956,2 mi l i jarde, po od-
računanju dolgov pa od 395.1. 
mi l i ja rde na 788 mi l i ja rd . 

Od 5 družin ima jo 3 lastno hišo 
in 75% družin ima vsaj en avto. 

Ameriški domovi so bogato op-
reml jen i z e lektr ičnimi in drugi-
m i pr ipomočki : 50 mi l i jonov hiš 
i m a hladilnike, 47 mi l i jonov 
pralne stroje, 45.5 mi l i jonov tele-
vizi jske aparate, 37 mi l i jonov se-
salce prahu, 11 mi l i jonov lede-
nice, 9 mi l i jonov sušilnice peri la 
in 6.5 mi l i jonov pr iprave za re-
gulacijo zraka. 

V tem desetletju se je tudi 
dvignilo število plačanih počit-
nic za delavce od 54.3 mi l i jona 
tednov na 77.7 mi l i jona tednov. 

• Dobi l i smo v oceno "Vislavina 
Odpoved"-tragedija v pet ih de-
jan j ih . Za oder pr i redi la koro-
ška ro jaka R. Greiner in M . Ko-
šutnik. Bomo poročali . 

I Š Č E M O ! 

rodno svobodo pr iznajo tudi 
bl ižnj i in da l jn j i sosedje. 

Resda ima pisatelj svobodo v 
svojem ustvar janju , vendar se 
mi zdi, da v pr imer ih , ko gre za 

kol ikor to njeni narodi želijo, 'Z Harvardske univerze in preč. 
de janja in doseže višek na kon- ' m o r a l i ohrani t i svoje sedanje P- Lucius F. Cervantes, S.J. od 
cu, ko j i m trdo izvojevano na-1 m e j e i n d r ž a v n o s k u p n o s t " . Sicer i vseučilišča St. Louis. Znastveni-

bi "zveza bila podobna otroške-j ka sta razposlala 60.000 vprašal-
m u zave tišču, ne pa združenju | nih P 0 ' d i j akom višjih razredov 
odraslih in sposobnih l judi". Za- srednj ih šol v ZDA in sta prišla 
to pa bi se mora l i "balkanski na- , na podlagi odgovorov do zaključ-
rodi . . . naučit i skupnega živ- j kov, ki bodo objavl jeni v knj ig i 

dramsko ponazoritev zgodovin- ] j e n j a j n s e m o r a j o pomir i t i s ! S U C C E S S F U L A M E R I C A N FA-
ske, vsaj do neke mere delno j s p o z n a n j e m > d a j e popolnoma ne- M I L I E S . 
dognane narodne preteklosti, bi n a m , r . r ; : n

 : 

mogoče spraviti vse, ki govorijo G J a v n i z a k l j u č k i t e obširne 
en jez ik ali narečje, v okvir ene g tudi j o so-
državne meje , ne da bi s tem 
povzročili krivice drugim". VeČina druž in j e dobr ih 

Tako tore j ! N i t i v eventuelno | ^ ^ n a s l e d . 
Združeno Evropo bi ne smel i , m e r i l o / a „ d o b r e d r u ž i n e " 
vstopit i sami, ampak kar z dvoj - , _ y ^ d r u ž i n a h n e p o z n a j o 

n i m varuštvom dobro znane Ju- j r o k u > o t r o c i n e p r i d e j o 

goslavije m bazaru podobne 
Zveze jugovzhodne Evrope. Avtor [. 

zato, da ta nasil ja odprvi, potem 
je bolje, da n ikdar ne nastane. 
Bi lo bi isto kot zapreti psa in 
mačko v isti prostor, zato da bi 
postala pr i jate l ja . 

se mora l pr i poda jan ju i n nin-
zanju dogodkov držati zemlje-
pisne razsežnosti, ki so jo pose-
dali naši p redn ik i ; zaporedno 
zahtevano časovno povečavo, ki 
je redno t ra ja la dolge tedne, me-
sece, pa le rahlo nakazati z od-
hodom in pr ihodom odposlancev. 
Tako pa i m a človek tu in t a m 
vtis, da je pisatelj v neki notran-
j i zadregi, ustvar ja lni negoto-
vosti vso zemljepisno razsežnost 
zožil na območje "srenje"; ča-
sovno pa nagrmadi l in vse pre-
več zgostil dogodke in s tem 
zvodenil zgodovinsko pripovedno 
nazornost, bralcu pa jasno pred-
stavo. 

Po izrazni sili je delo prava 
mojstrovina, tako po izbiri bese-
de, zvoka in umestnih izvirnih 
izrazih. * \ 

Ludje so živi, neprisil jeni, iztr-
gani iz srede takratnega ž iv l jenja 
z vsemi slabostmi in vr l inami. 
Vendar so značaj i posameznih o-
seb tu pa tam s posebnim ozirom 
na nekatera že dognana zgodo-
vinska dejstva, psihološko šibko 
podani, neprepričl j ivi , prisi l jeni . 
Misl im, da bi piastelj s svoj im 
odl ičnim poznanjem naše pretek-
losti in z ozirom na geopolitično 
važnost ozeml ja ki so ga pose-
dal i naši predniki , lahko popol-
noma upravičeno pr ikazal Valu-
ka, kneza Karantani je , vel iko 
bolj odločnega, borbenega, ne pa 
mnogokrat omahl j ivca in neod-
ločneža kot pa Drevana, kneza 
sorbskega. Kako sicer bi mogli lanskega leta so se Slovenci v 
Mi lenki , Va lukov i hčeri, pripiso- Avstral i j i Sunburv ju udeležili 
vati svareče besede svojemu ! veličastne evharistične manife-
b ra tu I n k u : "Si znorel, brat? stacije z zastavo M a r i j e Pomagaj . 
K a j pa poreče Živka, k i noč in dan Posebno pozornost je zbudila 
po tebi koperni?" in da l je : "Za grupa slovenskih fantov in dek-
Obra pa t i hvala! Sem Slovenka! let v nardonil i nošah. 

! navzkriž s postavami, otroci ne 
izstopijo iz šole, dokler ne kon-

ima pravo orientalsko fantazi jo 
v kombin i ra ju držav in kopičenju 
zvez, vendar pa premajhno, da 
bi videl, da se turški oz. romunski 
zastopnik ni t i zmeni l ne bo za 
severozahodni del jugovzhodne 
Evrope. Ce bo Združena Evropa 
priznavala obstoječa nasil ja m e d S ^ j ^ S T * ™ ^ 
narodi in če ne bo nastala prav 

čajo srednjih šol. 
Tem pogojem je zadostilo 85% 

—izredno vel ika večina. Te dru-
žine ima jo povprečno po t r i ot-
roke ali več, skrbe, da otroci 
dobe kar se da visoko stopnjo 

venskega doma na Holmes Ave. 
lepo podali Jalenovo l judsko igro 
Srenja v režili g. Varška. 

• Družabna prireditev. V so-
boto zvečer 16. j a n u a r j a j e v 
prostorih Slovenskega doma na 
Holmes Ave. krajevni odbor 
Zveze slovenskih prot ikomuni-

NOVICE 
• Mesto Tržič na Gorenjskem 

je bilo pred Božičem v veliki 
nevarnosti vsled velikega plazu z 
južnega pobočja Karavank . Cesta 

višji položaj v družbi kot so ga 
ime l i starši; mnogi otroci od 
ostalih 15% druin, ki ne dosegajo 
tega standarda, iščejo stika z 
otroci iz dobrih družin in se 
dvigajo na višjo ravan. Res je, 
da se stanje nekater ih slabih 

družin še slabša, toda sorazmer-
no se nj ihovo število manjša. 

Znanstvenika sta ugotovila za-
nimivo dejstvo, da se take dru-
žine druži jo v skupinah po pov-
prečno pet družin, k i predstav-
l ja jo pr i ja te l jsko okolje tudi za 
otroke in tako v znatni meri 
preprečijo druge kvarne vplive, 
ki j i m je mladina izpostavljena. 
Te družine, k i j i h vežejo prija-
teljske vezi, so pretežno iste vere, 
istega rasnega izvora, ima jo ve-
činoma pribl ižno enake dohodke 
in so večkrat tudi povezane s 
k rvn imi vezmi ali po svaštvu. 
Ker i m a j o družine ene skupine 
pr i ja te l je tudi izven te ožje sku-
pine, , imajo otroci navadno še 
širšo okol je kak ih 25 do 30 dru-
žin, v katerem se lahko gibl jejo 
in druži jo. 

Vpliv razlik v veri 
Versko mešni zakoni vpl ivajo 

na družino neugodno. Študi ja je 
pokazala, da je v versko mešanih 
družinah (9000 od 60.000) povpreč 
no število otrok manjše kot v 
družinah, k je r sta oba zakonca 
iste vere, in da mnogo večji od-
stotek otrok zapusti srednjo 
šolo, ne da bi jo končali. 60% 
otrok iz katoliško-protestantskib 
družin zavrže vsako vero, enako 
izgubi vero 50"o moških katoli-
čanov ki poroče nekatoličanke. 
Število razporok v mešanih za-
konih je znatno večje in mnogo 
več otrok iz mešanih zakonov 
pride navzriž s postavami. 
Zaključenost dobrih 
družin 

š t u d i j a je razkri la tudi zani-

če se ne bi tega doživetega narod-
nega ponosa, zavesti, naužila p r i 
lastnem očetu, Va luku, in okol ju, 
v katerem j e živela? 

Poslanstvo žene, n jen značaj, 
družinsko in narodno zavest je 
pisatel j v svojem delu izvrstno ; delo "Aida". 
pr ikazal . Mi lenko z vsemi n jen imi • Slovenec g Dinko Bertoncelj 
v r l inami in ideali morda nehote iz Argentine (Buenos Aires) je 
stavi za vzgled in opomin sedan- predaval v ondotnem Sloven-
j e m u emancipi runemu .sloven- skem planiskeui društvu o Au-

tarkt idi . Predavanje je bilo ob 
času njegovega dopusta, ko je po 
dveh let ih argentinskih raziska-
vanj Antarkt ike spet stopil za ne-
ka j časa na tla ameriške veline. 

• Pot enega izmed Hi t ler je -
v ih pomagaev. Siegfried Ueber-

skozi vas Pristavo je bi la vseld j reiter, ki je dobro poznan štajer-
tega pretrgana, ena izmed pred-1 skim r o j a k o m izza časa okupaci-
mestih hiš je bila poškodovana ' je, se naha ja sedaj v Južni Ameri-
in 24 družin se je moralo umakni- ki. Pred leti se m u je posrečilo 
ti iz stanovanj vsled grozeče ne- ui t i preko žične ovire, k je r so ga 
varnosti. N a srečo plaz ni u b r a l , Zavezniki imel i pr iprtega, 
smer prot i središču mesta. i • "Pod svobodnim soncem" 

• Prvo nedeljo v novembru j izide v nemščini in francoščine, m i v o dejstvo, da se "dobre" 
po zaslugi neumornega preva-1 d r u ž i n e i Z O gibojo stikov s "sla-
la jca čast. g. Dr. Ferdinanda Ko- b i m i » družinami, kar gre tako 
lednika. Nemški prevod bo iz- < daleč, da vk l jučuje jo v slabe tu-
še! p r i založbi Habel v Regen- d i d r u ž i n e , k je r se razmere od-
sburgu, k je r bo izšel 1960 tudi i cialjijo od normalnega živl jenja. 
Jurčičev "Deseti brat". Pri isti Pokazalo se je n. pr., da se ohla-
založbi sta izšli pravkar Finžgar- d i jo vezi družinami, k i j i h je 
jevi noveli "Dekle Ančka" in -/arieln n s s r ^ a ,vi,.n 

"Strici". Prevod je dober in so-
čen. Dr. Koldenik pr ipravl ja iz-
da jo "Pod svobodnim soncem" 
v grškem in arabskem jeziku. 

Verdi jevo nesmrtno j Grško pr iprav l ja katoliški grški 
duhovnik Diretsis, arabsko pa 
l ibanonski pater Farhal . To mor-
da niso edini načrt i Dr. Koled-
nika, a vendar m u k t e m u važ-
n e m u delu in uspehu čestitamo. 

breme. 

• Dr . Plemenitaš, k i je doštu-
diral v R imu, je na željo škofa 
dr. Deržečnika, ki nujno potre-
buje mladega in sposobnega du-
hovniškega naraščaja v škofi j i , 
prišel nazaj v domovino. I m e l je 

I V uradu našega lista na 646 

r 3 ^ 0 ! " 1 ^ ! 6 ! Eucl id Ave., Toronto. Ont. ( L E . 
2-4746 i m a m o važno pismo za g. 

mi l i jona novih službenih mest. j Franc i ja Krašovca, k i je ver-
Potrošniki so pokupi l i ( v po- j je tno pred k r a t k i m prišel v 

trošni moči 1. 1959) v 1. 1949 za Kanado is Salzburga v Avstr i j i . 
220.9 mi l i ja rde dolarjev, v. 1. I Ce on sam bere ta razglas, al i 
1959 pa za 311.4 mi l i jarde, pove- j kdo drugi, k i ga pozna, ga pro-
čanje za 90.5 mi l i ja rde ali za j simo, da se zglasi na gorn jem 
41%. Porast na osebo je zaradi ^ naslovu. G. F. Krašovec je star 
povečanega števila prebivalstva kak ih 19. let. 

čmmaiti 

Vsi slogi LAHKE KVALITETE 
preizkušeno spodnje perilo 

A ) KOMBINACIJA s 
K R A T K I M I R O K A V I , 
segajoča do gležnjev. 
Penmans 253 bele in 
251 naravne ter 223 z 
dvojim vlaknom bele in 
222 z dvo jn im v laknom 
naravne barve. 

B) V - V R A T N I izrez, 
K O M B I N A C I J A s 
kratkimi rokavi, sega-
joča do gležnjev. 
Penmans 2530 bele in 
2510 naravne barve. 

C ) KRI2 -KRA2, brez 
rokavov, segajoča 
K O M B I N A C I J A do 
kolen. Penmans 253 
bele in 251 naravne 
barve. 

ANGLE 

a >a MiR-is 

• V L j u b l j a n i pr i re ja jo posebne 
koncerte za bladino, da b i tako 
v n je j vzbudil i večje zahimanje 
za dobro glasbo. 

• Decembra lani so predvaja l i 
v Celovcu 

zadela nesreča, da je eden za-
koncev umrl . 

Optimistična nota 
Študi ja je seveda odkr i la tudi 

senčne strani ameriškega družin-
skega živl jenja, toda na splošno 
zakl jučuje, da vse kaže, da vsto-
pa jo ameriške družine v novo 
dobo, v kater i bo družinsko živ-
l jenje bol j solidno, zdrave in 
srečno. 

D) DO K O L E N sega. 
joča K O M B I N A C I J A 
skratkimi rokavi. Pen-
mans 253 bele in 251 
naravne barve. 

E ) SPODNJE H L A Č E 
z gumbom spredaj. Pen-
mans 253 beie, 251 
naravne, 223 z dvojnim 
vlaknom oeie m 222 z 
dvojnim vlaknom na-
ravne barve. 

F ) Z G U M B I SPREDAJ, 
M A J I C A s kratkimi 
rokavi. Penmans 253 
bele. 251 naravne. 223 
z dvojnim vlaknom bele 
in 222 z dvojnim vlak-
nom naravne barve. 

k 

I ) M A J I C E za 
moške in fanto. 
brez ali s 
progami. 

J) SPODNJE 
H L A Č E za moške 
in fante, brez al i 
s progami. 

l i t 

I Z P L A Č A SE V A M , ČE Z A H T E V A T E V E D N O I Z D E L K E 

S P E N M A N O V O E T I K E T O , K I V A M J A M Č I 

PRVOVRSTNO K V A L I T E T O I N VREDNOST! 


